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 সহীহ মুসিলম (হাদীস একােডমী)
হািদস নাারঃ ১৮১৫ [আজািতক নাারঃ ৮৩২]

৭। কুরআেনর মযাদাসমূহ ও এতদসংি িবষয় (باب فضائل القران وما يتعلق به)
পিরেদঃ ২০. আমর ইবনু আবাসা (রািযঃ)-এর ইসলাম হণ

باب اسلام عمرِو بن عبسةَ ‏

আরবী

حدَّثَن احمدُ بن جعفَرٍ الْمعقرِي، حدَّثَنَا النَّضر بن محمدٍ، حدَّثَنَا عرِمةُ بن عمارٍ،

حدَّثَنَا شَدَّاد بن عبدِ اله ابو عمارٍ، ويحي بن ابِ كثيرٍ، عن ابِ امامةَ، ‐ قَال عرِمةُ

نا ‐ عرخَيو لافَض هلَيع َثْناو الشَّام َلا انَسا بحصلَةَ واثوةَ وامما ابا شَدَّاد لَقو

َلع نَّ النَّاسا ظُنا ةيلاهالْج نَا فاو نْتك لَمةَ السسبع نو برمع قَال ةَ قَالامما ِبا

ضلالَة وانَّهم لَيسوا علَ شَء وهم يعبدُونَ الاوثَانَ فَسمعت بِرجل بِمةَ يخْبِر اخْبارا

فَقَعدْت علَ راحلَت فَقَدِمت علَيه فَاذَا رسول اله صل اله عليه وسلم مستَخْفيا

جرءاء علَيه قَومه فَتَلَطَّفْت حتَّ دخَلْت علَيه بِمةَ فَقُلْت لَه ما انْت قَال ‏"‏ انَا نَبِ ‏"‏ ‏.‏

لَةبِص لَنسر‏"‏ ا لَكَ قَالسرا ءَش ِىبِاو ‏"‏ ‏.‏ فَقُلْت هال لَنسر‏"‏ ا قَال ِا نَبمو فَقُلْت

الارحام وكسرِ الاوثَانِ وانْ يوحدَ اله لا يشْركُ بِه شَء ‏"‏ ‏.‏ قُلْت لَه فَمن معكَ علَ هذَا

قَال ‏"‏ حر وعبدٌ ‏"‏ ‏.‏ قَال ومعه يومئذٍ ابو برٍ وبِلال ممن آمن بِه ‏.‏ فَقُلْت انّ متَّبِعكَ ‏.‏

قَال ‏"‏ انَّكَ لا تَستَطيع ذَلكَ يومكَ هذَا الا تَرى حال وحال النَّاسِ ولَن ارجِع الَ اهلكَ

فَاذَا سمعت بِ قَدْ ظَهرت فَاتن ‏"‏ ‏.‏ قَال فَذَهبت الَ اهل وقَدِم رسول اله صل اله

قَدِم ينح النَّاس لاساو ارخْبالا رتَخَبا لْتعفَج لها ف نْتكدِينَةَ وعليه وسلم الْم

لجذَا الره لا فَعم فَقُلْت دِينَةالْم لها نم ثْرِبي لها نم نَفَر َلع قَدِم َّتدِينَةَ حالْم

الَّذِي قَدِم الْمدِينَةَ فَقَالُوا النَّاس الَيه سراعٌ وقَدْ اراد قَومه قَتْلَه فَلَم يستَطيعوا ذَلكَ ‏.‏

يتَنالَّذِي لَق نْتا م‏"‏ نَع قَال رِفُنتَعا هال ولسا ري فَقُلْت هلَيع دِينَةَ فَدَخَلْتالْم تفَقَدِم

نخْبِر‏.‏ ا لُههجاو هكَ اللَّما عمع نخْبِرا هال ِا نَبي ‏.‏ فَقُلْت َلب فَقُلْت ةَ ‏"‏ ‏.‏ قَالبِم

َّتح سالشَّم تَطْلُع َّتح ةلاالص نع رقْصا ثُم حبةَ الصلاص ل‏"‏ ص قَال ةلاالص نع
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تَرتَفع فَانَّها تَطْلُع حين تَطْلُع بين قَرنَ شَيطَانٍ وحينَئذٍ يسجدُ لَها الْفَّار ثُم صل فَانَّ

الصلاةَ مشْهودةٌ محضورةٌ حتَّ يستَقل الظّل بِالرمح ثُم اقْصر عن الصلاة فَانَّ حينَئذٍ

رصالْع ّلتُص َّتةٌ حورضحةٌ مودشْهةَ ملانَّ الصفَا لفَص ءَالْف لقْبذَا افَا نَّمهج رجتُس

ثُم اقْصر عن الصلاة حتَّ تَغْرب الشَّمس فَانَّها تَغْرب بين قَرنَ شَيطَانٍ وحينَئذٍ يسجدُ

ِبقَري لجر مْنا م‏"‏ م قَال نْهع دِّثْنح وءفَالْۇض هال ِا نَبي فَقُلْت ‏"‏ ‏.‏ قَال فَّارْا اللَه

وضوءه فَيتَمضمض ويستَنْشق فَينْتَثر الا خَرت خَطَايا وجهِه وفيه وخَياشيمه ثُم اذَا

لغْسي ثُم اءالْم عم هتيحافِ لطْرا نم هِهجا وخَطَاي تخَر لاا هال هرما امك ههجو لغَس

تخَر لاا هسار حسمي ثُم اءالْم عم هلنَاما نم هدَيا يخَطَاي تخَر لاا نفَقَيرالْم َلا هدَيي

خَطَايا راسه من اطْرافِ شَعرِه مع الْماء ثُم يغْسل قَدَميه الَ الْعبين الا خَرت خَطَايا

وبِالَّذِي ه دَهجمو هلَيع َثْناو هدَ المفَح َّلفَص قَام ونْ هفَا اءالْم عم هلنَاما نم هلَيرِج

لَه اهل وفَرغَ قَلْبه له الا انْصرف من خَطيىته كهيىته يوم ولَدَتْه امه ‏"‏ ‏.‏ فَحدَّث عمرو

بن عبسةَ بِهذَا الْحدِيثِ ابا امامةَ صاحب رسولِ اله صل اله عليه وسلم فَقَال لَه ابو

امامةَ يا عمرو بن عبسةَ انْظُر ما تَقُول ف مقَام واحدٍ يعطَ هذَا الرجل فَقَال عمرو يا

هال َلع ذِبكنْ اةٌ ااجح ِا بمو لجا باقْتَرو ظْمع قرو ّنس تبِرةَ لَقَدْ كامما ابا

نتَيرم وةً ارم لاه عليه وسلم اال صل هولِ السر نم هعمسا لَم لَو هولِ السر َلع لاو

او ثَلاثًا ‐ حتَّ عدَّ سبع مراتٍ ‐ ما حدَّثْت بِه ابدًا ولَنّ سمعتُه اكثَر من ذَلكَ ‏.‏

বাংলা

১৮১৫-(২৯৪/৮৩২) আহমাদ ইবনু জাফার আল মািকির (রহঃ) ..... ’ইকরামাহ (রহঃ) বেলন, শাাদ (রহঃ), আবূ

উমামাহ ও ওয়ািসলাহ (রািযঃ) এর সাাৎ লাভ কেরেছ এবং িসিরয়ায় আনাস (রািযঃ)-এর সাহচয লাভ কেরেছ

এবং তার উিসত শংসা ও ণগান কেরেছ। আবূ উসামাহ (রািযঃ) বেলন, ’আমর ইবনু আবাসাহ আস সুলামী

(রািযঃ) বেলেছন, আিম জািহলী যুেগ ধারণা করতাম য, সব লাকই পথ ও তােদর কান ধম নই। তারা

দব-দবীর পূজা করত। এ অবায় আিম নেত পলাম য, মায় জৈনক বি িবিভ িবষয় বণনা কেরেছন।

আিম আমার বাহেন উপিব হেয় তার িনকট এেস পৗেছ দখলাম য, িতিন (সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম)

িনেজেক জনসমাগম থেক সিরেয় রােখন, তার সদায় তােক অতাচার-িনযাতন কের। আিম কৗশেল মায়

তার িনকট েবশ করলাম।
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আিম তােক বললাম, আপিন ক? িতিন বেলনঃ আিম একজন নবী। আিম বললাম, নবী িক? িতিন বলেলনঃ

আাহ আমােক পািঠেয়েছন। আিম বললাম, িতিন আপনােক কান িজিনস িদেয় পািঠেয়েছন? িতিন বেলনঃ িতিন

আমােক আীয়তার সক অটুট রাখেত, মূিতসমূহ চূণ-িবচূণ করেত, আাহ এক বেল- ঘাষণা করেত এবং

তার সােথ কান িকছু শারীক না করেত পািঠেয়েছন। আিম তােক বললাম, এ বাপাের আপনার সােথ কারা

আেছ? িতিন বেলনঃ াধীন ও দােসরা।

বণনাকারী বেলন, সকােল তার সােথ িছেলন তার ওপর ঈমান আনয়নকারী আবূ বকর (রািযঃ), িবলাল (রািযঃ)

মুখ। আিম বললাম, আিমও আপনার অনুসারী হেত চাই। িতিন বেলনঃ বতমান পিরিিতেত তুিম তােত সম

হেব না। তুিম িক আমার অবা এবং (ঈমান আনয়নকারী) অনেদর অবা দখছ না? বরং তুিম তামার

পিরবাের িফের যাও, যখন তুিম নেত পােব য, আিম িবজয়ী হেয়িছ তখন আমার িনকট এেসা। বণনাকারী

বেলন, তাই আিম আমার পিরবাের িফের এলাম। রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম মদীনায় আগমন

করেলন, আিম তখন আমার পিরবােরর সােথ িছলাম। িতিন মদীনায় আসার পর থেক আিম খবরাখবর িনেত

থাকলাম এবং লাকজেনর িনকট িজেস করেত থাকলাম।

শেষ আমার িনকট ইয়াসিরব-এর একদল লাক অথাৎ একদল মদীনাহবাসী এেল আিম িজেস করলাম, য

বি মদীনায় এেসেছন িতিন িক করেন? তারা বেলন, লাকজন অিত ত তার অনুসারী হে, অথচ তার জািত

তােক হতা করেত বপিরকর, িক তারা তােত সম হয়িন। অতএব, আিম মদীনায় এেস তার িনকট েবশ

করলাম। আিম বললাম, হ আাহর রসূল! আপিন িক আমােক িচনেত পেরেছন? িতিন বেলনঃ হাঁ, তুিম তা

মায় আমার সােথ সাাৎ কেরিছেল। বণনাকারী বেলন, আিম বললামঃ হাঁ। আিম আেরা বললাম, হ আাহর

নবী। আাহ আপনােক যা িশিখেয়েছন এবং য সেক আিম সূণ অ তা আমােক িশা িদন, আমােক

সালাত সেক অবিহত কন।

িতিন বেলনঃ তুিম ফজেরর সালাত আদায় কর, অতঃপর সূয উিদত হেয় উপের না ওঠা পয সালাত থেক

িবরত থাক। কারণ সূয উিদত হওয়ার সময় শাইতােনর দু’ িশং-এর মাঝখান িদেয় উিদত হয় এবং তখন

কািফররা সূযেক িসজদা কের। অতঃপর তীেরর ছায়া তার সমান না হওয়া পয তুিম সালাত আদায় কর, কারণ

এ সালােত মালািয়কাহ উপিত হন। অতঃপর সালাত থেক িবরত থাক, কারণ তখন জাহাামেক উ করা

হয়। অতঃপর সূয যখন ঢেল যায় তখন থেক সালাত আদায় কর এবং ’আসেরর সালাত আদায় করা পয

মালাকগণ (ফেরশতামলী) উপিত থােকন। অতঃপর সূয অিমত হওয়া পয সালাত থেক িবরত থাক।

কারণ তা শাইতােনর দু’ িশং-এর মাঝখান িদেয় অ যায় এবং তখন কািফররা সূযেক িসজদা কের।

বণনাকারী বেলন, আিম বললাম, হ আাহর নবী! ওযু সেক আমােক বলুন। িতিন বেলনঃ তামােদর য কান

বির িনকট ওযুর পািন পশ করা হেল স যন কুিল কের, নােক পািন িদেয় তা পিরার কের, এেত তার

মুখমেলর ও নাক গেরর সম পাপ ঝের যায়। অতঃপর যখন স আাহর িনেদশ মেতা মুখমল ধৗত কের,

তখন পািনর সােথ তার মুখমল থেক, এমনিক দাঁিড়র আশপােশর সম পাপ ঝের যায়। অতঃপর তার দু’ হাত

কনুই পয ধায়ার সােথ সােথ তার আুলসমূহ থেক পািনর সােথ নাহসমূহ ঝের যায়। অতঃপর স যখন

তার পদয় ধৗত কের তখন তার আুলসমূহ িদেয় তার পাপসমূহ ঝের যায়। অতঃপর স যিদ দাঁিড়েয় সালাত
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আদায় কের, আাহর শংসা ও ণগান কের, তার যথােযাগ মযাদা বণনা কের এবং আাহর জন িনেজর

অরেক পৃথক কের নয় তাহেল স তার জিদেনর মেতা নাহমু হেয় যায়।

আমর ইবনু আবাসাহ (রািযঃ) এ হাদীেস রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর সহচর আবূ উমামা

(রািযঃ)-এর িনকট বণনা করেল িতিন তােক বেলন, হ আমর ইবনু আবাসাহ। লয কন আপিন বলেছন, এক

ােনই লাকিটেক এত সাওয়াব দয়া হেব! আমর (রািযঃ) বেলন, হ আবূ উমামাহ! আিম বাধেক পৗেছ গিছ,

আমার হাড়েগাড় দুবল হেয় গেছ এবং আমার মৃতু সিকেট। এ অবায় আাহ ও রসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর িত িমথােরােপ আমার কী ফায়দাহ। আিম যিদ রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর

িনকট এ হাদীস একবার, দু’বার, িতনবার, এমনিক সাতবার নতাম তাহেল কখেনা তা বণনা করতাম না, িক

এর অিধক সংখক বার তার িনকট েনিছ। (ইসলামী ফাউেশন ১৮০০, ইসলামীক সার ১৮০৭)

English

'Amr b. 'Abasa Sulami reported:
In the state of the Ignorance (before embracing Islam), I used to think that
the people were in error and they were not on anything (which may be
called the right path) and worshipped the idols. Meanwhile, I heard of a man
in Mecca who was giving news (on the basis of his prophetic knowledge) ; so
I sat on my ride and went to him. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) was at that
time hiding as his people had made life hard for him. I adopted a friendly
attitude (towards the Meccans and thus managed) to enter Mecca and go to
him (the Holy Prophet) and I said to him: Who are you? He said: I am a
Prophet (of Allah). I again said: Who is a Prophet? He said: (I am a Prophet in
the sense that) I have been sent by Allah. I said: What is that which you
have been sent with? He said: I have been sent to join ties of relationship
(with kindness and affection), to break the Idols, and to proclaim the
oneness of Allah (in a manner that) nothing is to be associated with Him. I
said: Who is with you in this (in these beliefs and practices)? He said: A free
man and a slave. He (the narrator) said: Abu Bakr and Bilal were there with
him among those who had embraced Islam by that time. I said: I intend to
follow you. He said: During these days you would not be able to do so. Don't
you see the (hard) condition under which I and (my) people are living? You
better go back to your people and when you hear that I have been granted
victory, you come to me. So I went to my family. I was in my home when the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) came to Medina. I was among my people and used
to seek news and ask people when he arrived in Medina. Then a group of
people belonging to Yathrib (Medina) came. I said (to them): How is that
person getting on who has come to Medina? They said: The people are
hastening to him, while his people (the polytheists of Mecca) planned to kill
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him, but they could not do so. I (on hearing it) came to Medina and went to
him and said: Messenger of Allah, do you recognise me? He said: Yes, you
are the same man who met me at Mecca. I said: It is so. I again said: Prophet
of Allah, tell me that which Allah has taught you and which I do not know,
tell me about the prayer. He said: Observe the dawn prayer, then stop
praying when the sun is rising till it is fully up, for when it rises it comes up
between the horns of Satan, and the unbelievers prostrate themselves to it
at that time. Then pray, for the prayer is witnessed and attended (by angels)
till the shadow becomes about the length of a lance; then cease prayer, for
at that time Hell is heated up. Then when the shadow moves forward, pray,
for the prayer is witnessed and attended by angels, till you pray the
afternoon prayer, then cease prayer till the sun sets, for it sets between the
horns of devil, and at that time the unbelievers prostrate themselves before
it. I said: Apostle of Allah, tell me about ablution also. He said: None of you
who uses water for ablution and rinses his mouth, snuffs up water and blows
it, but the sins of his face, and his mouth and his nostrils fall out. When he
washes his face, as Allah has commanded him, the sins of his face fall out
from the end of his beard with water. Then (when) he washes his forearms
up to the elbows, the sins of his arms fall out along with water from his
finger-tips. And when he wipes his head, the sins of his head fall out from
the points of his hair along with water. And (when) he washes his feet up to
the ankles, the sins of his feet fall out from his toes along with water. And if
he stands to pray and praises Allah, lauds Him and glorifies Him with what
becomes Him and shows wholehearted devotion to Allah, his sins would
depart leaving him (as innocent) as he was on the day his mother bore him.
'Amr b. 'Abasa narrated this hadith to Abu Umama, a Companion of the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم), and Abu Umama said to him: 'Amr b. 'Abasa, think
what you are saying that such (a great reward) is given to a man at one
place (only in the act of ablution and prayer). Upon this 'Amr said: Abu
Umama, I have grown old and my bones have become weak and I am at the
door of death; what impetus is there for me to attribute a lie to Allah and the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)? Had I heard it from the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
once, twice, or three times (even seven times), I would have never narrated
it, but I have heard it from him on occasions more than these.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ ইকিরমা (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=48575

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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